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W gagnait sa vie en chantant
Voiel pourquoi :
(R, e lait morte & sn naissance,
| . gon pive; qui Lavait éleve, n'avait
suryeeu A sa femilie que sept anndes,
Avant de mouric 4 son tour, il avait
g}ipn[é gon petit gargon et lui avait

= Moo pauyre pebit, tu vaa désor-
mals ¢tre tout seul sur la terre, et {u
auras bBeaudoup de misére, de pemnes
el de difficultés | mais souviens-toi
que tout vient den haut, et alors, il te
gerid facile de tout endurer avec pa_
tience,

Bierre avait écouté altentivemen:
son peére, et pour ne pas oublier ses
dernigres paroles, tl les repétait sou-
vent A haute voix. Lorsqu'il  allait

Les  Loups de St-Erblon (L ot V)
poursuiyent leur aetivité et se réu-
nlesent désormals tous les dinmnohes,
s preparent lear « offensive d'éte
i osavolr @ lo) reeruter nn loup pas
Semalng, o) Uéquipement des Bleidi
¥ compris un mmtéclel de  camping,
wour entraprendre sur un paroours de
BG Kllom@ires au centre de Ia Brela-

“gue, e Crolsade ! « Lo Croisade des

Loups » n'o’t pas, comme on le voit,
un roman quon It tranquillsment shez
tnieux que cels !

s i

" lui tomba sur Tépaule ot ls
. Les

terre tout étou

Cre rdi. Les premiers moty
qu'il prononga en nt & lui furent

cect ; & Cela vient d'en haut », ce qui
ne manqua pas de provoquer lea rirea
dea personnes présentes,

Mais Pierre ne répondit pas, car lui
savait hien ce qu'il avait vouln dire,

Un aubre jour, un monsieur le char-
tza; d'aller porter & la ville une lettre
réa pressée. Sur sa route, lenfant
rencontra un fossé large et profond
qu'il voulut franehir ; mais il y tomba
et faillit se noyer. La lettre, perdus
dans la vase, ne put se retrouver. Dés
oue Pierre fut sorti de ce mnuvais pas,
il w'éoria ¢

— Cela vient d'en haut.

Il alla honnétement raconter ee qui
a'Ctait passé au monsieur qui hn avait
remis la miasive, Celui_ci, injustement

“irrité contre le pauvre patit commie-

- o viend d'en |
sionnnira, le chs
Néanmoins, Pier
péteg :
Caln vient d'en haut
Patit sobt ! petit idiot
monsisur fuffeus,

o -
~- ' Pietre,
fait venir ? =
— Non, répondit I'enfant ; mais ce-

la vient certamament d'sm haut.
Catte

phit beaucoup au com_

: nwergant, qui était hon chréfien.

— Pierre, lui dit-il, je désire te
prendre & mon service of pourvoir &
tous tas besoins : y consens-tu *?

— Oh ! oui, répondit l'enfant cha-
leureusement, car cela vieni d'en haut
certainement.

Le commergant le prit dans sa mai-
son, le traita fort bien, laf apprit le
conumercs et lui assura auprés de lul,
plus tard, une position avantageuse.

Un jour, il lui annonca qu'il 1'asso-
ciait A ses.nffaires :

= Cpfa vient d’en haut, dit le jeune
homme avec ferveur

Bt jusqua ka fin de sa vie, il ne ces-
sa de répeter cette phrase si simple
at sl significative, nui avait été pen
dant son enfance ruisérable et aban-
donnée une si puissante source d=
paix, de confiance ot de consalation.
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Loa cloches dé Her-Ya cnﬁnqnnens
& toute volée peusla messs de minuvit !
Les gons se pressent dans les rusa En
ce tempe-la, les babitants de Ker-Ys

pinlent des chrétiens miodéies: Lo roi
Gradion Gtait jeune, pieux et ardent.
Avyer 5 i)

Ciwénols,
ur de 1

ler, sait

faids de
il Ing i 4 ed
sy ot de la Patrie
ot balle: mais ells était
nte.  Auyssi e

nuit o0 'les g
r la citéd ot
les digues
paste. Cetle nuit-
Dieu Iln_garda de sa
ait oné troubler In
Noal 7 Et jamais
fut trompéas !~

Sainte-Anne s'emplit.
doit priécher & Myutdra
ut Je monde veut Pentern-
laa chants seromt si bheasux |
ges seronl plaines,
inte-Anne sers trop

n des pent cloches o
Budik ¢ Mammig !
ils sont tous
2 un long sou
3 Tu ne vas pas ven'-
. tu asg e

¢ Cr petit sacrifice, moi je le trouve
bien grand ! =e dit Budik. (Cest s
heau la messe de minuit, Jes chants
les lummbres. Jes cérémonios, 1a. ardche
out ! Et puis, jr ne suiy pas bisn
malade : m is mhabillais bieh chau.
;0-- '-.I ?.. Mais rfion ce serait déso-
1 >

Budik, les larmes auX yeux, s» réai-
gne. arceple ce gacrifice par amoar
pour I'Enfant Jésus, puis  se rendort
bientSt.

< Minuil aporo-fe § Le bourdon do 16—
giise Sainte-Anne mate a'ore g8 note araye
aux carillons argentine : o'est 1a der-

nier appel, et la cérémonie va ensuite
conunencer.

A ce dernief mppe!, Budik se réveilie
sncore. Son somme n's pas &6 long
mais  quel réve il- vient de faire *
Quelgi'un (un ange, peut-Blre 7) est
venu lui dire de se rendre & Sainte-
Anng, que ses parentas ne le gronde-
reient pas, gus  'Enfant-Jésus le de-
mandait, « I désire: se dit Budik, que
j'aille féter ma naissance ! »

Vite, l'enfant se lAve et g'habille.
#emmitoufls dans son rrand manisau,
puis il part, armé d'un baton pour 1 ai-
der 4 mmrcher,

Les cloches s& wont tues. On n'en-
tend plus dans 1o nuit froide que lo
vent qui piffle entre les toits ot ey
vagues qui déferfent an pied de la @
gue que Budik vient d'atteindre. Le
pauvre enfant a'arréte un peu A I'abri

- du vent, pour reprendre haleine. = Ja-
mals, je ne pourrai aller jlmqu'h T4&-
‘plise, les forces me manquent déjh !

_Tians !.. Quel est ce bruit derrifre la
digiie ? Ce. ne sont. pas des bateaux
aui s'entre-choqusnt, ce sont des coup:
wégeliers L. Dea cuyriers: pau 5

Les Irois Rescapés
KER-YS

Prés de li, un escalier conduisait a
échauguette, sorte de gufrite en
paillie, d'oi Jes gardes pouvaient faci-
Irment inpaecter les aleatoure, ¢t oi
s trouvait ane clodthe pour donner
Valerte en cas de danger. Budik mon-
te & 'schauguestte, Il ne distingue pas
triés bien darg ja nwmt, Cependant quel-
cues bargues goot la 1'une est toute
proche de la digue ; Il pergoit teés bien
des bruits de ‘martesux et de buring
attaquant la muraillie, X

« e sont des pirates ! se dit Budik.
g2 nuront tOt fait de descellar quel-
cues pisrces, ensuite le travail sera
fucils, et dans une heure In digue me-
ra & peu pris parcée. Le mal sera irré
perable, ¢ar la mér mionte et & c¢ mo-
ment, elle atteindre 'ouverture, Les
vagues of la pression de l'dau auromt
vite achevé ot aggravé le travail des
ennemis, C'est la marée. et pendant

guatre heures, au moins, lea flots voutr.

envanhir Ia ville 1 Ker-Ys va dtre com-
plétemant submergée ! »

Budik a compria Is danger. Vite, il
sonne la cloche de V'échauguelie. Maiy
il n'n pius de forces, A grand’ peine,
il tinte quelgues coupe puis, épuiss,
tembe et perd connaissance ! 3

Les tintements ne sont point parve-
nus aux oreilles des fiddles groupds
dansa les églises. Aussi, quel étonne-
ment pour les parents de Budik, 3
leur retour, de trouver le lit vide ! Ils
appellent #t cherchent dans toute la
maison et dans les environs ! person-
ne ! aucune trace de l'snfant. An-
xieux, le pére détache Frilemm. le fi-
Adle ami de Budik et le suit. Le chien,
Ia nop A terve, prend la rie qui conduit
# Je digue, longe cette dernitre. mon-
ta l'sscaliar en courant et entre en

" glapissant dans Véchauguette 13, I

pére trouve son enfant & demi-mort de

- figvre ot de froid. 11 la prend dans ses
.hr'u et I'smporte an logis. et

Le pauvre Budik a le délire : ¢ Ella
st bolle la créche | Ah ! Le Mabig-
Jézuz L. Qil est besu !.. Tadig, Ta-
dig ! (Pére) Tadig ! l'sau gui monts,
l'eay qui monte 1. La digus qui tom-
be |, Les Pirates !.. Sonne. Tadig,
sunne la cloche !, »

Dans 1a matinge, Budilk peul capen-
dant expliquer ce qui w'est passé, On
porte i mouvelle au palais ol lea gar-
des ont déjd apnoncé que des plerres
de la digue ont #té descellies pendant
le nuit. rol eomprénd alora le pré-
Cleux mervice fendu par Budik. Aux
tintements de la cloche, les sanemis
Bt sont rendu comple qu'ils dtaient da-
couverts et ils ant pris la fuite. Sans
Pintervention de l'enfant, la ville au-
rait £t4 noyée sous les flots dis avant
T'aube !

Aussitdbt: paint Gwénolé vient Ten-
dre wisite au petit malade et lui don-
ner les sscrements, car son &tat eet
de plus en plus grave. Ls rol Gradion,
lui-mémae, aprés svoir ordonné |a chas-
s aux maudite pirates. dont les nawi-
reg furent d'ailleurs rejoints et coulés
avee leurs équipages deux jours plus
tard & Vembouchure de la Loire, vient
aussi le féliciter et le remercier. Puls
il demande & saint Gwénold de faire
prier dana toutes Jes églisss poir re.
mercier Disu ot pour Lui demander da
guérir celni qu'on appellern désormaio
< le Sauveur de Ker-Ys »,

Vingt ans plus tard, le petit Budik,
dont la guérison avait été obtenue par
les pribres de sea compatriotes o ie
Souveur de Ker-Ys 2, comme od 1'ap-
pelait, éfait devenu I'abbé Budik. Tard
dane la nuit. i1 travaillail seul & batic
la._rrache de I'églies Sainte-Anne -
< Grice A Dien il y a vingt ana cette
nuit, e sauvals Ker-Ys d'une off roya-
hle catastrophs, Bt aujourd'hui, Ye I
vartuetize, In sainte, a renid son Dieu !
l.es richesses et.les étrangers l'ond
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